PISTOL MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES - LYMAN PISTOL MAXIMUM
CARTRIDGE GAUGE - .40 S&W

Lyman maximum cartridge gauges check all critical dimensions of pistol
ammunition to insure proper functioning. These precision made gauges allow
the reloader to check the case length, diameter and overall cartridge length of
pistol ammunition. This inspection is considered mandatory by top competitive
shooters who demand 100% reliability for their competition ammao. '}.‘ s

Attributes

e Name: LYMAN PISTOL MAXIMUM CARTRIDGE GAUGE - .40 S&W
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 100020155

Mfr. No.: 7832332

Cartridge: 40 S&W

Delivery weight: 0.077kg

UPC: 011516723321

Item details

Made in USA
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PISTOL MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge .40 S&amp;W entschieden hast. Dieses
Produkt dient dazu, die sichere und effektive Funktion deiner Pistolenmunition zu gewahrleisten, indem es
kritische MalSe Uberpruft. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemaRe
Anwendung zu gewahrleisten und die Sicherheitsstandards gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle die Cartridge Gauge immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Gauge aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Gauge regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Gauge nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich zum Messen der MaRe von .40 S&amp;W
Patronen.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Munition und Zubehor fur
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle vor der Verwendung der Gauge sicher, dass der Bereich frei von Ablenkungen und Gefahren ist.
Verwende die Gauge nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Umgang mit Munition.
Stelle sicher, dass deine Hande sauber und trocken sind, bevor du die Gauge und Patronen handhabst.
Versuche niemals, lebende Munition mit der Gauge zu messen; verwende nur entladene Patronen.
Wenn du wahrend der Messung UnregelmaRigkeiten bemerkst, stoppe die Verwendung der Gauge und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du eine saubere, flache Arbeitsflache hast.
o Sammle deine entladenen .40 S&amp;W Patronen und die Lyman Cartridge Gauge.

2. Verwendung der Gauge:

o Halte die Gauge fest in einer Hand.
o Setze die Patrone in die Gauge ein und stelle sicher, dass sie vollstandig sitzt.
o Uberpriife die folgenden MaRe:
= Hilsenlange
= Durchmesser
= Gesamtlange der Patrone
o Siehe die bereitgestellten Spezifikationen flr akzeptable Male.

3. Nach der Verwendung:

o Entferne die Patrone nach der Messung aus der Gauge.
o Bewahre die Gauge an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.
o Reinige die Gauge regelmalig gemal den Anweisungen des Herstellers, um ihre Prazision zu



erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Cartridge Gauge gemaR den lokalen Vorschriften fiir elektronische und Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle mit der Gauge verwendeten Patronen sicher und gemal den lokalen Gesetzen
entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Bedenken beziglich der Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen
Wiederladepraktiken priorisierst.



PISTOL MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge .40 S&amp;W. This product is designed to
ensure the safe and effective functioning of your pistol ammunition by checking critical dimensions. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure proper usage and to maintain safety standards in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the cartridge gauge with care to avoid injury.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauge for any signs of damage or wear.

Use the gauge only for its intended purpose, which is to measure .40 S&amp;W cartridge dimensions.
Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the gauge, ensure that the area is free from distractions and hazards.

¢ Do not use the gauge if you are under the influence of drugs or alcohol.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling ammunition.
Ensure that your hands are clean and dry before handling the gauge and cartridges.

Never attempt to measure live ammunition with the gauge; use only unloaded cartridges.

If you notice any irregularities during measurement, stop using the gauge and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have a clean, flat surface to work on.
o Gather your unloaded .40 S&amp;W cartridges and the Lyman cartridge gauge.

2. Using the Gauge:

o Hold the gauge firmly in one hand.
o Insert the cartridge into the gauge, ensuring it is fully seated.
o Check the following dimensions:
= Case length
= Diameter
= Qverall cartridge length
o Refer to the specifications provided for acceptable measurements.

3. PostUse Care:

o Remove the cartridge from the gauge after measurement.
o Store the gauge in a safe, dry place when not in use.
o Regularly clean the gauge according to the manufacturer's instructions to maintain its precision.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the cartridge gauge in accordance with local regulations regarding electronic and plastic
waste.
e Ensure that all cartridges used with the gauge are disposed of safely and in compliance with local laws.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or concerns about the Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge, please
refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lyman Pistol
Maximum Cartridge Gauge. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MEDIDOR DE CARTUCHOS MAXIMOS DE PISTOLA

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Cartuchos Maximos de Lyman para .40 S&amp;W. Este producto esta disefiado
para garantizar el funcionamiento seguro y efectivo de tu municién de pistola al verificar dimensiones criticas.
Por favor, lee detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y
mantener los estandares de seguridad de acuerdo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el medidor con cuidado para evitar lesiones.

e Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de dafio o desgaste.

» Utiliza el medidor Unicamente para su propdsito previsto, que es medir dimensiones de cartuchos .40
S&amp;W.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municién y accesorios de armas
de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Antes de usar el medidor, aseglrate de que el area esté libre de distracciones y peligros.

* No uses el medidor si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

e Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar municién.

e AsegUrate de que tus manos estén limpias y secas antes de manejar el medidor y los cartuchos.

¢ Nunca intentes medir municién viva con el medidor; usa solo cartuchos descargados.

¢ Si notas alguna irregularidad durante la medicién, deja de usar el medidor y consulta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener una superficie limpia y plana para trabajar.
o Relne tus cartuchos descargados .40 S&amp;W y el medidor de cartuchos Lyman.

2. Uso del Medidor:

Sostén el medidor firmemente con una mano.
Inserta el cartucho en el medidor, asegurdndote de que esté completamente asentado.
Verifica las siguientes dimensiones:
= Longitud del casquillo
= Didmetro
= |ongitud total del cartucho
Consulta las especificaciones proporcionadas para las medidas aceptables.

o
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3. Cuidado Posterior al Uso:

o Retira el cartucho del medidor después de la medicién.
o Almacena el medidor en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
o Limpia regularmente el medidor de acuerdo con las instrucciones del fabricante para mantener su



precision.
Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el medidor de cartuchos de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y

plasticos.
e AsegUrate de que todos los cartuchos utilizados con el medidor se eliminen de manera segura y en

cumplimiento con las leyes locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o preocupaciones sobre el Medidor de Cartuchos
Mdaximos de Lyman, consulta los detalles de contacto del fabricante que se proporcionan con el empaque del
producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Medidor
de Cartuchos Maximos de Lyman. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Guide de sécurité pour les jauges de cartouche
PISTOL MAXIMUM

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge de cartouche Lyman Pistol Maximum .40 S&amp;W. Ce produit est congu pour
garantir le fonctionnement slr et efficace de tes munitions de pistolet en vérifiant les dimensions critiques.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation appropriée et maintenir les normes
de sécurité conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales

¢ Manipule toujours la jauge de cartouche avec soin pour éviter les blessures.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure.

Utilise la jauge uniguement pour son usage prévu, qui est de mesurer les dimensions des cartouches .40
S&amp;W.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des munitions et des accessoires
d'arme a feu.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

e Avant d'utiliser la jauge, assuretoi que I'aire est dégagée de distractions et de dangers.

¢ Ne pas utiliser la jauge si tu es sous I'influence de drogues ou d'alcool.

¢ Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des munitions.

e Assuretoi que tes mains sont propres et seches avant de manipuler la jauge et les cartouches.

¢ Ne tente jamais de mesurer des munitions en direct avec la jauge ; utilise uniquement des cartouches
non chargées.

e Situ remarques des irrégularités lors de la mesure, cesse d'utiliser la jauge et consulte un professionnel
qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir une surface propre et plane pour travailler.
o Rassemble tes cartouches .40 S&amp;W non chargées et la jauge Lyman.

2. Utilisation de la jauge :

o Tiens fermement la jauge dans une main.
o Insere la cartouche dans la jauge, en t'assurant qu'elle est bien en place.
o Vérifie les dimensions suivantes :
= Longueur de la douille
= Diametre
= Longueur totale de la cartouche
o Consulte les spécifications fournies pour les mesures acceptables.

3. Entretien apres utilisation :

o Retire la cartouche de la jauge apres la mesure.
o Range la jauge dans un endroit siir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.



o Nettoie régulierement la jauge selon les instructions du fabricant pour maintenir sa précision.

Instructions d'élimination

* Elimine la jauge de cartouche conformément aux réglementations locales concernant les déchets

électroniques et plastiques.
e Assuretoi que toutes les cartouches utilisées avec la jauge sont éliminées en toute sécurité et

conformément aux lois locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou des préoccupations au sujet de la jauge de cartouche
Lyman Pistol Maximum, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du

produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta jauge de
cartouche Lyman Pistol Maximum. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de rechargement.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI MISURATORI
DI CARTUCCE PISTOL MAXIMUM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore di Cartucce Pistol Maximum Lyman per .40 S&amp;W. Questo prodotto &
progettato per garantire il corretto funzionamento delle munizioni per pistola controllando le dimensioni critiche.
Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
mantenere gli standard di sicurezza in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre il misuratore di cartucce con cura per evitare infortuni.

Tenere il misuratore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il misuratore per eventuali segni di danni o usura.

Utilizzare il misuratore solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare le dimensioni delle cartucce .40
S&amp;W.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il misuratore, assicurarsi che |'area sia priva di distrazioni e pericoli.

¢ Non utilizzare il misuratore se si & sotto I'influenza di droghe o alcol.

¢ Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si
maneggiano munizioni.

e Assicurarsi che le mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare il misuratore e le cartucce.

¢ Non tentare mai di misurare munizioni cariche con il misuratore; utilizzare solo cartucce scariche.

e Se si notano irregolarita durante la misurazione, interrompere I'uso del misuratore e consultare un
professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere una superficie pulita e piana su cui lavorare.
o Raccogliere le cartucce scariche .40 S&amp;W e il misuratore di cartucce Lyman.

2. Utilizzo del Misuratore:

o Tenere saldamente il misuratore in una mano.
o Inserire la cartuccia nel misuratore, assicurandosi che sia completamente inserita.
o Controllare le seguenti dimensioni:
= Lunghezza del bossolo
= Diametro
= Lunghezza totale della cartuccia
o Fare riferimento alle specifiche fornite per le misurazioni accettabili.

3. Cura PostUso:

o Rimuovere la cartuccia dal misuratore dopo la misurazione.
o Conservare il misuratore in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.
o Pulire regolarmente il misuratore secondo le istruzioni del produttore per mantenere la sua



precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il misuratore di cartucce in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e
plastici.

¢ Assicurarsi che tutte le cartucce utilizzate con il misuratore siano smaltite in modo sicuro e in conformita
con le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o preoccupazioni relative al Misuratore di Cartucce Pistol
Maximum Lyman, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Misuratore
di Cartucce Pistol Maximum Lyman. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle vostre pratiche di ricarica.



PISTOL MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge for .40 S&amp;W. Dette produktet er designet for
a sikre sikker og effektiv funksjon av pistolammunisjon ved a sjekke kritiske dimensjoner. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre riktig bruk og opprettholde sikkerhetsstandarder i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid patronmaleren med forsiktighet for 8 unnga skade.

* Hold maleren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig maleren for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk maleren kun til sitt tiltenkte formal, som er & male dimensjonene pa .40 S&amp;W patroner.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av ammunisjon og tilbehgr til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Far du bruker maleren, sgrg for at omradet er fritt for distraksjoner og farer.

lkke bruk maleren hvis du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer ammunisjon.

Sgrg for at hendene dine er rene og terre far du handterer maleren og patronene.

Forsgk aldri 8 male levende ammunisjon med maleren; bruk kun utladdede patroner.

Hvis du merker uregelmessigheter under maling, stopp bruken av maleren og kontakt en kvalifisert
fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har en ren, flat overflate a arbeide pa.
o Samle dine utladdede .40 S&amp;W patroner og Lyman patronmaleren.

2. Bruk av maleren:

o Hold maleren fast i den ene handen.
o Sett patronen inn i maleren, og serg for at den sitter helt pa plass.
o Sjekk fglgende dimensjoner:
= Hylselengde
= Diameter
= Total patronlengde
o Referer til spesifikasjonene som er gitt for akseptable malinger.

3. Etter bruk:

o Ta ut patronen fra maleren etter malingen.

o Oppbevar maleren pa et sikkert, tart sted nar den ikke er i bruk.

o Rengjer maleren regelmessig i henhold til produsentens instruksjoner for a opprettholde
presisjonen.



Avfallsinstruksjoner

e Kast patronmaleren i samsvar med lokale forskrifter angdende elektronisk og plastavfall.
e Sgrg for at alle patroner som er brukt med maleren, blir avhendet trygt og i samsvar med lokale lover.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet, bruk eller bekymringer angaende Lyman Pistol Maximum Cartridge
Gauge, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som fglger med produktpakken.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Lyman Pistol
Maximum Cartridge Gauge. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa Wskaznikow
Maksymalnych Nabojow PISTOL MAXIMUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wskaznika Maksymalnych Nabojéw Lyman .40 S&amp;W. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i skutecznego dziatania amunicji pistoletowej poprzez
sprawdzanie krytycznych wymiaréw. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenhstwa, aby
zapewnic prawidtowe uzytkowanie i utrzymanie standardéw bezpieczenstwa zgodnych z Rozporzadzeniem UE w
sprawie ogo6lnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj wskaznik nabojéw ostroznie, aby unikng¢ urazéw.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj wskaznika tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest pomiar wymiaréw nabojéw .40 S&amp;W.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia amunicji i akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Przed uzyciem wskaznika upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od rozpraszaczy i zagrozen.

Nie uzywaj wskaznika, jesli jeste$ pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Zawsze nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi amunicji.
Upewnij sie, ze Twoje rece sg czyste i suche przed obstuga wskaznika i nabojow.

Nigdy nie prébuj mierzy¢ zywej amunicji przy pomocy wskaznika; uzywaj tylko roztadowanych nabojéw.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieregularnosci podczas pomiaru, przestan uzywaé wskaznika i skonsultuj sie
z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz czysta, ptaskg powierzchnie do pracy.
o Zgromadz swoje roztadowane naboje .40 S&amp;W oraz wskaznik Lyman.

2. Uzywanie Wskaznika:

o Trzymaj wskaznik mocno w jednej rece.
o Wtéz nabdj do wskaznika, upewniajac sie, ze jest catkowicie osadzony.
o Sprawdz nastepujgce wymiary:
= Dtugos¢ tuski
» Srednica
= Catkowita dtugos¢ naboju
o Odwotaj sie do specyfikacji podanych dla akceptowalnych wymiaréw.

3. Pielegnacja po Uzyciu:
o Po pomiarze usun nabdj z wskazZnika.

o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.
o Regularnie czys$¢ wskaznik zgodnie z instrukcjami producenta, aby utrzymac jego precyzje.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wskaznik nabojéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i
plastikowych.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie naboje uzywane z wskaZnikiem sg utylizowane w sposéb bezpieczny i zgodny z
lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub obaw zwigzanych z
Wskaznikiem Maksymalnych Nabojéw Lyman, prosze odwotac sie do danych kontaktowych producenta
podanych w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Wskaznikiem Maksymalnych Nabojéw Lyman. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
swoich praktykach ponownego tadowania.



PISTOL MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge .40 S&amp;W. Tama tuote on suunniteltu
varmistamaan pistooliammunnan turvallinen ja tehokas toiminta tarkistamalla kriittiset mitat. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kayton ja yllapitdaksesi turvallisuusstandardeja EU:n yleisen
tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele patruunamittaria aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista mittari saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Kaytd mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on .40 S&amp;W patruunoiden mittojen
mittaaminen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksia ja asevarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista ennen mittarin kayttéa, etta alue on vapaa hairidista ja vaaratekijoista.

Al3 kayta mittaria, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojia, kasitellessasi ammuksia.

¢ Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen mittarin ja patruunoiden kasittelya.

Al3 koskaan yritd mitata eldvda ammusta mittarilla; kayta vain tyhjennettyja patruunoita.

Jos huomaat mittauksen aikana epasaanndllisyyksia, lopeta mittarin kayttd ja ota yhteytta patevaan
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on puhdas, tasainen tydpinta.
o Keraa tyhjat .40 S&amp;W patruunat ja Lyman patruunamittari.

2. Mittarin kayttaminen:

o Pida mittaria tukevasti yhdessa kadessa.
o Aseta patruuna mittariin varmistaen, etta se on taysin paikallaan.
o Tarkista seuraavat mitat:
= Kotelon pituus
= Halkaisija
= Kokonaispatruunan pituus
o Viittaa annettuihin spesifikaatioihin hyvaksyttaville mitoille.

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Poista patruuna mittarista mittauksen jalkeen.
o Sailyta mittaria turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.
o Puhdista mittari sdanndllisesti valmistajan ohjeiden mukaan sen tarkkuuden yllapitamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havita patruunamittari paikallisten sadntdjen mukaisesti, jotka koskevat elektroniikkaa ja muovijatetta.
¢ Varmista, etta kaikki mittarilla kaytetyt patruunat havitetaan turvallisesti ja paikallisten lakien mukaisesti.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytdsta tai huolenaiheita Lyman Pistol Maximum Cartridge
Gauge tuotteen suhteen, viittaa tuotepakkauksen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Lyman Pistol
Maximum Cartridge Gauge tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latausharjoituksissasi.



PISTOL MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge .40 S&amp;W. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla saker och effektiv funktion av din pistolammunition genom att kontrollera kritiska dimensioner.
Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och for att
uppratthalla sakerhetsstandarder i enlighet med EU:s allm&nna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid hylsgaugen med omsorg for att undvika skador.

e Hall gaugen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet gaugen for eventuella tecken pa skador eller slitage.

e Anvand gaugen endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att mata dimensionerna pa .40 S&amp;W patroner.
e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av ammunition och tillbehér till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Innan du anvander gaugen, se till att omradet &r fritt fran distraktioner och faror.

e Anvand inte gaugen om du ar paverkad av droger eller alkohol.

e Bar alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar ammunition.

¢ Se till att dina hander ar rena och torra innan du hanterar gaugen och patronerna.

e FOrsok aldrig att mata levande ammunition med gaugen; anvand endast oladdade patroner.

e Om du marker nagra oregelbundenheter under méatningen, sluta anvanda gaugen och konsultera en
kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har en ren, plan yta att arbeta pa.
o Samla dina oladdade .40 S&amp;W patroner och Lyman hylsgauge.

2. Anvanda gaugen:

o

Hall gaugen stadigt i ena handen.
Satt in patronen i gaugen och se till att den ar helt pa plats.
Kontrollera féljande dimensioner:
= Hylslangd
= Diameter
= Total patronlangd
Konsultera de angivna specifikationerna for acceptabla matt.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Ta bort patronen fran gaugen efter matningen.
o Forvara gaugen pa en saker, torr plats nar den inte anvands.
o Rengdr gaugen regelbundet enligt tillverkarens instruktioner for att uppratthalla dess precision.



Avfallsinstruktioner

e Kassera hylsgaugen i enlighet med lokala férordningar angaende elektroniskt och plastavfall.
e Se till att alla patroner som anvants med gaugen kasseras pa ett sakert satt och i enlighet med lokala
lagar.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller bekymmer om Lyman Pistol Maximum Cartridge
Gauge, vanligen se tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produktférpackningen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina omladdningsmetoder.



PISTOL MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES Navod k
bezpecnostnim pokynum

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Méri¢ nabojd Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge .40 S&amp;W. Tento produkt
je navrzen tak, aby zajistil bezpe¢né a efektivni fungovani vasi pistolové munice kontrolou kritickych rozmér(.
Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte tento ndvod k bezpecnostnim pokyndim, abyste zajistili spravné
pouzivani a dodrzovani bezpecnostnich standardd v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s méri¢em nabojl opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.

PouZivejte méri¢ pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je méreni rozmérd nabojl .40 S&amp;W.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani munice a pfislusenstvi k palnym

zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim mérice se ujistéte, Ze je prostor bez rozptyleni a nebezpedi.

¢ Nepouzivejte méri¢, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci s munici.

Ujistéte se, Ze vasSe ruce jsou Cisté a suché pred manipulaci s méficem a naboji.

Nikdy se nepokousejte méfit zivou munici s méficem; pouzivejte pouze vyprazdnéné naboje.

Pokud béhem méreni zaznamenate jakékoli nepravidelnosti, prestante méri¢ pouzivat a obratte se na

kvalifikovaného odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate Cisty, rovny povrch na praci.
o Shromazdéte své vyprazdnéné naboje .40 S&amp;W a méfic Lyman.

va

2. Pouziti mérice:

o Drzte méfi¢ pevné v jedné ruce.
o Vlozte nadboj do méfice a ujistéte se, Ze je plné usazen.
o Zkontrolujte nésledujici rozméry:
= Délka naboje
= Prdimér
= Celkova délka naboje
o Odkazujte na specifikace poskytnuté pro prijatelné méreni.

3. Udrzba po pouziti:

o Po méreni vyjméte naboj z mérice.
o UloZte méfi¢ na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva.

v ViV

o Pravidelné Cistéte méri¢ podle pokynd vyrobce, abyste udrzeli jeho presnost.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte méri¢ nabojl v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického a plastového odpadu.
o Ujistéte se, Ze vSechny naboje pouzité s mérficem jsou likvidovany bezpecné a v souladu s mistnimi
zaékony.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

v Vv

Pokud méate jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti, pouzivani nebo obav ohledné méfi¢e Lyman Pistol Maximum
Cartridge Gauge, prosim, odkazujte na kontaktni (daje vyrobce uvedené v baleni produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim méricem
Lyman Pistol Maximum Cartridge Gauge. Dékujeme, ze davate prednost bezpelnosti ve svych prebijecich
praktikach.
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